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Use
Verwendung

Utilisation
Utilizzo

Uso

Filling quantity 
Füllmenge

Quantité de remplissage 
Rifornimento

Nivel de llenado

Order no. 
Bestell-Nr. 
Référence

Codice d‘ord
N.º de pedido

Becker Lube M 100 mineral

Standard vacuum pump oil for U pumps
Standardvakuumpumpenöl für U Pumpen
Huile standard pour pompes à vide, pour pompes U
Olio per pompe per vuoto standard per le pompe tipo U
Aceite de bombas de vacío estándar para las bombas U

1 l 96000900000

5 l 96000900200

Becker Lube S 100 synthetic

increased demands in use with U pumps
Erhöhte Anforderungen im Einsatz bei U-Pumpen
exigences d‘utilisation plus élevées pour les pompes U
severi requisiti per l‘impiego di pompe tipo U
Requisitos exigentes al usar bombas U

1 l 96001600100

5 l 96001600200

Becker Lube SL 100 food

Food-quality U pumps
Lebensmitteleinsatz für U-Pumpen
Utilisation alimentaire pour les pompes U
Impiego nel settore alimentare per le pompe tipo U
Uso de provisiones para bombas U

1 l 96002300100

5 l 96002300200

Becker Lube M 32 mineral O 5.4 + O 5.8 0.25 l 96001700025

Becker Lube S 32 synthetic O 5.4 + O 5.8
0.25 l 96000320025

0.5 l 96000320050

Becker Lube SL 32 food O 5.4 + O 5.8 0.25 l 96001800025

Fomblin®  YL VAC 25/6 U 5. ... O2-PACK (MAP processes) 1 kg H08538

Becker Lube M 320 mineral DKW, VPF, DVP + L/V
1 l 96000500100

5 l 96000500200

Becker Lube S 320 synthetic DP 98, DP 2.100 + DP 2.140
1 l 96001500000

5 l 96001500200

Becker Lube G 90 RV 33
1 l 96000032100

5 l 96000032200

Becker Lube G 70 VADS 250 5 l 96001200000

Becker Lube G 71-Oxy

Special oil for oxygen operation for VADS 250
Spezialöl für den Sauerstoffbetrieb für VADS 250
Huile spéciale pour le fonctionnement de l‘oxygène pour VADS 250
Olio speciale per funzionamento ossigeno per VADS 250
Aceite especial para el funcionamiento con oxígeno VADS 250

5 l 96001201120

Enersyn RC-S46 VADS 650 20 l 96002900000

Tellus S2 M68 VADS 1500 20 l 96002800000

Oil quantities
Öl-Mengen
Quantités huile 
Quantità olio
Cantidad aceite

O 5.4 O 5.6 U 3.6 O 5.8 U 4.20 U 4.40 U 4.70
U 4.100

U 5.70 (& O2-PACK)
U 5.100 (& O2-PACK)

U 5.165
U 5.200

U 4.165
U 4.190
U 4.250
U 4.300

U 4.400
U 4.630

VADS 250 VADS 1500

0.06 l 0.15 l 0.2 l 0.25 l 0.5 l 1.0 l 2.0 l
(O2-PACK ≈3.8 kg) 5.0 l 7.0 l 14.0 l 8.0 l 20.0 l

Oil types
▪ for vacuum pumps and compressors

Ölsorten
▪ für Vakuumpumpen und Verdichter

Types d'huile
▪ pour pompes à vide et compresseurs

Tipi di olio
▪ per pompe per vuoto e compressori

Clases de aceites
▪ para bombas de vacío y compresores
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Type 1

Special grease for roller bearings in Gebr.Becker pumps
Spezialfett für Wälzlager an Gebr. Becker Pumpen
Graisse spéciale pour paliers à roulement des pompes de Gebr. Becker
Grasso speciale per cuscinetti a rotolamento di pompe della Gebr. Becker
Grasa especial para rodamientos en bombas Gebr. Becker

1 kg 96000002200

50 g

Grease press
Fettpresse
Pompe à graisse
Ingrassatore a siringa
Prensa de grasa

74330500000

8 g

Tube
Tube
Tube
Tubetto
Tube

96000002300

Type 2

Special grease for
Spezialfett für
Graisse spécifique pour
Grasso speciale per
Grasa especial para

DVX 3.80/0-56
DVX 3.80/0-43
DVX 3.140/0-82

50 g

Grease press
Fettpresse
Pompe à graisse
Ingrassatore a siringa
Prensa de grasa

74330400000

GB-Lube 10

Special grease for roller bearings in laser blowers
Spezialfett für Wälzlager an Lasergebläsen
Graisse spéciale pour paliers à roulement des soufflantes laser
Grasso speciale per cuscinetti a rotolamento di soffianti per laser
Grasa especial para rodamientos en compresores láser

7 g

Tube
Tube
Tube
Tubetto
Tube

96000031100

▪ Note
The special greases stated are 
used for high thermal stress and 
cannot be mixed with any other 
types of grease.

Hinweis
Die genannten Spezialfette sind für 
hohe Temperaturbeanspruchungen 
im Einsatz und nicht mit anderen 
Maschinenfetten mischbar.

Nota
Les graisses spéciales 
mentionnées sont utilisées pour 
des sollicitations thermiques 
élevées et ne doivent pas être 
mélangées à d‘autres graisses pour 
machines.

Avvertenza
I grassi speciali nominati sono 
utilizzati per le elevate temperature 
e non possono essere mescolati a 
grassi meccanici di altro tipo. 

Indicación
Las grasas especiales mencionadas 
se usarán en caso de grandes 
exigencias de temperatura y no se 
mezclarán con otras grasas de la 
máquina. 

Fettsorten Grease types Types de graisse Tipi di grasso Clases de grasas

Grease types
▪ for vacuum pumps and compressors

Fettsorten
▪ für Vakuumpumpen und Verdichter

Types de graisse
▪ pour pompes à vide et compresseurs

Tipi di grasso
▪ per pompe per vuoto e compressori

Clases de grasas
▪ para bombas de vacío y compresores
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